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POSSIBILIDADES DE ANALISES TEMATICAS NAS NOVAS
DISCURSIVIDADES MIGRATORIAS ATRAVES DE DOIS EPISODIOS
COM MULHERES NA HISTORIA RECENTE BRASIL-ESPANHA

Rafael Tassi Teixeira

A histéria das mulheres na imagem migratéria a partir de concursividades mididticas é
bastante recente na distribui¢do das noticias envolvendo politicas de representacdo de alteridades
culturais em ambitos diversos.

A maioria dos comportamentos semidticos mididticos migratérios, no caso dos meios de
comunicacdo espanho6is (Bafion, 2007; Checa y Olmos, 2008; Cachon Rodriguez, 2009)
reproduzem com certa facilidade séries de informes estigmatizantes a respeito das mulheres
imigrantes e dos coletivos latino americanos (Santos, 2007; Goldberg, 2008). Nesse sentido, ainda
que a longa prética de transmissdo de circuitos de relagdes atribuidos a certos “nichos” de trabalho
onde as mulheres seriam necessariamente conduzidas, seja um apontamento relativamente
contemporaneo na construcdo da representatividade tépica dos meios de comunicagdo, estas
costumam ser posicionadas em estruturas tépicas dicotomicas que ainda insistem em impor normas
residuais masculinizantes como referéncia’.

No caso das noticias sobre mulheres brasileiras, como veremos, a transposi¢cdo de
recursividades clédssicas disseminadas sobre o universo feminismo imigrante nos meios de
comunicacdo, pode ser com facilidade observado nas noticias através do acionamento de
caracteristicas sineddquicas associadas a invisibilidade migratéria das mulheres (Nash, 2005), a
suposta passividade e o papel secundério atribuido as imigrantes e a anulacdo da importancia do
papel de agente decisiva nas trajetérias de deslocamento.

Através dos imagindrios culturais comparados sobre aspectos da realidade social conduzidos
nas representacdes do feminino na imprensa, a andlise sobre a mulher imigrante nos meios de
comunicacdo ganha corpo ao revelar que muitas das associagdes significativas disponibilizadas nos
idedrios migratérios sdo dispostos referencialmente quando o imigracdo retratada envolve
personagens femininas. Na “dupla alteridade” (Nash, 2005) das mulheres imigrantes, os protoripos
referenciais sd@o ainda mais nocivos ao reforcar caracteristicas (domesticabilidade, prostituigdo,
passividade) destinadas muitas vezes a dar sequéncia a registros naturalmente agressivos a outras

leituras possiveis sobre a alteridade feminina imigrante.

! Mary Nash (2005) aponta nessa dire¢do ao comentar a persisténcia da nogdo ainda referencialmente masculina da
imigracdo na Espanha, sendo as mulheres vistas como agentes passivas e recebendo um tratamento claramente
assimétrico e discriminatério, no raras vezes associando-as a prostituicdo e domesticabilidade.
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Essas fronteiras simbdlicas da imigracdo feminina, reproduzidas sem questionamento pelos
meios de comunicacdo, evocam modelos de caracterizacdo que trazem em seu gérmem estruturas
metadiscursivas associadas a figura feminina como oculta, interpretada em um papel secundério e
invariavelmente vista sob certos signos essencialistas que descaracterizam os processos historicos
de género na trajetdria imigrante. Os postulados de cunho objetivistas, tendem facilmente a ver as
mulheres imigrantes como fundamentalmente ‘menos’ importantes que a imigracdo masculina,
dispostas em sistemas de legitimagao referenciais onde as possibilidades analiticas, as biografias e a
prépria variabilidade dos contextos de partida, sdo negados para dar sequéncia as leituras de género
como fundamentalmente mais homogéneas que as interpretacdes sobre imigrantes homens.

Nesse aspecto, como ressaltaram Barsot e Lecchin (1991) para o contexto asidtico, as
mulheres imigrantes sofrem invariavelmente mais com as possibilidades de serem vistas a partir de
signos restritivos onde o rol como participantes ativas dos movimentos de deslocamento € com
frequéncia ocultado. Geralmente relevadas a um segundo e terceiro planos, a atribuicdo de
caracteristicas relacionadas as imigrantes teria necessariamente uma aten¢do mais monoldgica,
deixando de observar movimentos mais amplos nas correntes familiares de imigracdo”.

A partir de séries conjuntas de premissas falsas: que os imigrantes foram um grupo
homogéneo (Reher e Requena, 2009), que as tendéncias migratdrias respondem exclusivamente as
perspectivas econdmicas para todos os coletivos de chegada, que os projetos de mobilidade se
inserem em contextos nacionais de fixacdo, entre outros; a imagem das imigrantes ocupa um papel
auxiliar onde os processos migratérios masculinizados recebem exagerada énfase, e ndo apenas nas
popularizacdes mididticas sobre o fendmeno’. No caso espanhol, como avisa Parra (2009), a
histéria recente das popularizagdes mididticas sobre o fendmeno migratério, ainda ndo incorporou
totalmente a necessdria amplitude analitica para reconhecer a bidirecionabilidade dos fluxos e das
proprias pessoas que imigram. A reducdo sistematica de explicagdes sobre 0s processos migratorios
em causas (perspectiva econdmica e sua resposta juridica) tidas como exclusivas, produz
uniformidades analiticas simplesmente insuficientes para medir a intensidade do fend6meno no

espago contemporaneo.

> Como apontam estes autores, as condi¢des das diferentes realidades da imigracdo feminina viriam quase que
secundariamente, como causa auxiliar, de movimentos mais amplos de processos de migragdo familiares que engedram
os circuitos de fluxos de pessoas. Dessa avaliagdo infelizmente repetidas vezes verdadeira, a no¢do do feminino nos
deslocamentos ocupa uma posicao periférica no desenho interpretativo de uma boa parte das andlises migratérias da
literatura cldssica sobre a sociologia das migragdes.

3 De certa maneira, ainda ¢ dificil, mesmo em grupos claramente ‘femininos’ como no caso das equatorianas em Madri,
sair da imagem popular de imigrantes como homens, jovens, solteiros, trabalhadores bracais, sem vinculos familiares e
com intencdes de retorno. O peso dessa e outras caracteristicas, ainda delimita muito andlises sociais mais aprofundas
sobre processos migratérios contemporaneos.
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Nessa esfera de significacdes reduzidas, os dez anos de recepg¢do crescente de imigrantes na
Espanha, onde o pais passa de menos de 1% de sua populagdo em 1997 (menos de um milhdo de
habitantes estrangeiros) para mais de 13% uma década depois (Reher e Requena, 2009), demonstra
o salto vertiginoso com que as variadas faces do fendmeno adquirem recentemente no contexto
espanhol. Esses ritmos impressionantes e significativos na histéria atual dos movimentos
migratérios, demonstram que as caracteristicas interpretativas para analisar a magnitude das
chegadas de estrangeiros na Espanha, precisam ser observadas a luz da correspondéncia com
interpretagdes macro € micro perspectivas, uma vez que a continuidade e persisténcia do fendmeno,
marca a transi¢do subita da maioria das imagens mididticas sobre os imigrantes4.

Mesmo com a crise atual, sobrecarregando avassaladoramente as grandes economias
mundiais a partir de 2008, e mais especificamente a Espanha como um dos paises maior impactados
(Reher e Requena, 2009), a identidade dos fluxos migratérios e o rumo especifico de lugares de
atracdo, ndo tem dado indicios, a0 menos nos ultimos tempos, de que haja uma diminui¢@o brusca e
substantiva no volume de imigrantes. Paralelamente, o imagindrio retrospectivo da década passada
que ajudou a forjar mudancas na opinido publica e na percepcao dos espanhdis sobre a chegada de
estrangeiros, redefinindo paradigmas de tolerancia (Izquierdo, 1996) e aumentando o problema de
contexto de recep¢do cada vez mais desfavordvel a positividade de insercOes mais assertivas, nao
tem dado sinais de que possa significativamente recrudescer aos signos anteriores das décadas
passadas.

A diversidade das formas de mobilidade e os novos estilos de vivéncia transnacional, a
relatividade do espaco e a perda de enunciamento das relagdes identidade-localidade, ainda nao
produziram suficientemente reverberacdes nas imagens sobre os imigrantes na Espanha. Como
reflete Segrelles (2008) no plano econdmico, as avaliagdes sobre a concursividade de dados em
aspectos contingenciais (0s imigrantes sdo necessarios e alavancam positivamente a economia, o
modelo é que era insustentdvel), serviram pouco para poder penetrar significativamente nas
coincidéncias e nos repaldos midiaticos da apresentacdo genérica sobre os imigrantes.

Mary Nash (2005) destaca essa busca por uma certa natureza através de costumizagdes com

tintes dramdticos, sob a preferéncia de formas de ‘atomizacdo’ do problema em imagens

* E bom lembrar que é a Espanha o segundo pais, atrds apenas dos Estados Unidos, que para um mesmo periodo de
tempo, mais recebe imigrantes em todo o planeta. As cifras impressionantes que marcam a transi¢cdo rapida de pais
periférico nos grupos de mobilidade a territério central de chegada de coletivos, sdo certamente definidas por variadas
complexidades socioldgicas e econdmicas, dificilmente explicdveis, como deslizam amplas vezes os meios de
comunicagdo, em apenas algumas poucas delas. Mais recentemente, Cachén Rodriguez (2009), aponta neste sentido ao
pensar as relagdes entre mercado de trabalho, estilo de vida, e vdrias outras condi¢cdes propiciatéria que marcam o
debate migratério espanhol atual.
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amplamente desfavordveis e muitas vezes reduzidas das vinculacdes (imagens de africanos em
barcos cruzando o estrecho de Gibraltar). Nesse ponto, a lista intermindvel de desencontros
histéricos com certas nogdes de alteridade sobre populacdes estrangeiras niao européias, tendem a
fragmentar a diversidade de situacdes de origem dos imigrantes em modelos de recepcdo ja
anteriormente preparados que pouco conseguem fazer para ir além das representacdes coletivas
topicas relativas as taxas de mobilidade diversificadas.

O perfil migratério popularizado nos meios de comunicagao, € com frequéncia o resgate de
representacdes extraidas de outros contextos (mexicanos nos Estados Unidos) que pouco refletem a
profunda diferenca (género, origem, intencionalidade, etc.) dos proprios imigrantes como
emancipados dos processos estandartes que procuram conduzi-los. No caso espanhol, vistoso como
masculinos, agricultores e construtores, essencialmente rurais e com baixas taxas de escolaridades,
com menos possibilidades de insercao na sociedade receptora e dificilmente integraveis, onde
algumas dessas séries de constantes discursivas insistem em marcar poderosos canais de afirmacao
de identidade resignada que ndo atendem bem a pluralidade atual do fendmeno.

As imagens distribuidas amplamente pelos meios de comunicagdo espanhdis, servem para
alguns coletivos (marroquinos) e se encaixam com maior probalidade natural de vinculacdo com
certas formas de deslocamento, mas sdo bastantes distantes de muitos outros (equatorianos,
brasileiros, argentinos, colombianos) que passam a ocupar os processos endégenos de representacao
da alteridade migratdria. Na propor¢do das disponibilidades mididticas acionadas para os contextos
de interpretacdo da diferenca nacional, muitas vezes justamente apenas os fatores endégenos sao
intensificados para poder combinar a relevancia explicativa das caracteristicas dos processos de
andlises dos coletivos que sdo recebidos.

As condi¢Oes internas marcadoras das significagdes sociais da estrutura de ‘acolhimento’
sdo amplificadas para compreender o desenvolvimento das diretrizes de recep¢do. A énfase
explicativa na grande aceleracdo econdmica, na mudanca da estrutura ocupacional, no défit
demografico e nas generosas politicas de admissdo dos 1990 e primeiros de 2000, sdo apontadas
antes dos fatores exdgenos que também refletem a interpretacdo imigrante.

Nesse caso, pouco se explora as dinamicas atuais sobre a condicdo inerente da
transnacionalidade, a crescente interdependéncia das economias e das conexdes mundiais, a
facilidade dos meios de transporte € comunicacdo, as intensas transformagdes sociais advindas de
contextos perspassados por acdes com impacto concorrentes. A explicagdo da comunidade de

fatores requerido para a interpretacdo da transicdo dos processos migratérios localizados em
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bidirecionalidades significativas, transnacionais e interdependentes, sdo pouco utilizadas dentro dos
canais informativos, que ainda insistem em conceder um tratamento dualista, distribuindo
desigualmente interpretacdes que focalizam apenas algumas das dimensdes relacionadas as raizes
do problema.

Nas novas migracdes de estrangeiros a Espanha, com intensidade se difundem percepg¢des
bastante menos diversas do que a realidade impde, esquecendo-se que a propria distribuicdo dos
imigrantes €, além de muito desigual tanto na diversidade de origens e condi¢des, como
amplamente heterogénea em termos de diferencas nas concentracdes nas provincias e comunidades
autdnomas. Isso significa que raras vezes se concede ao fendmeno a proveniéncia multidimensional
que de fato constitui o verdadeiro processo de mudancga social mais significativo dos anos recentes
na histdria hispanica (Reher e Requena, 2009).

Os meios de comunicacdo tendem a produzir nas novas alteridades sentidos dicotomistas,
inserindo os coletivos de chegada em situacdes de recepcio anteriores de acordo a certos modelos
formalizados na estrutura das interpretacdes sobre a questdo da identidade proxima e do tratamento
sinedéquico relacionado a questdo do pertencimento cultural similar. Por exemplo, como destaca
Mena (2008) em relacdo aos sistemas de recep¢do dos imigrantes latinos em Madri, a natureza
parental de muitas nacionalidades migratdrias (argentinos, equatorianos, bolivianos) € privilegiada
em alguns casos quando se procura estabelecer possibilidades de certas pautas de convivéncia e
integracdo na sociedade receptora. Nesse sentido, os imigrantes latino-americanos (Goldberg, 2008)
sdo vistos geralmente, pela proximidade cultural, linguistica e pela historia passada conjunta, lidos
como ‘adaptdveis’ mas a0 mesmo tempo sob certos prismas resistentes “preguicosos”, “corruptos”,
“atrasados” (Santos, 2007) que dificultam a andlise da realidade social contemporanea, sua ampla
diversidade de origem, situacdes e novas possibilidades de inser¢ao.

No caso das mulheres imigrantes, a maioria das vincula¢des mididticas as veem como
latino-americanas, trabalhadoras domésticas, prostitutas e de baixo nivel educacional, vindas de
zonas rurais de seus paises de origem, em situagOes posteriores a chegada dos maridos (Pereda,
2001). H4 ampla tendéncia em observi-las como secunddrias no papel migratério, agentes
submissas e portadoras de movimentos auxiliares, de dependéncia ao cOnjuge e resignadas a um
sentido vicinal a imagem masculina dos imigrantes. Apenas lentamente se observa, dentro do

contexto atual das focaliza¢des dos meios de comunicacio, que as mulheres imigrantes ocupam um
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papel de destaque no relancamento migratério contemporaneo, especialmente em alguns nichos de
empregos socialmente em processo de devasagem’.

Nao obstante, a imagem dos imigrantes tende a reproduzir um calenddrio de associacdes que
repetem signos cldssicos atributivos da dimensdo estrutural do fendmeno: essencialmente os
imigrantes sdo ainda tidos como masculinos, jovens e solitdrios, vindos de universos sociais nao
correspondentes, lancando-se em aventuras individuais sem planejamento familiar e com poucos
vinculos. A afinidade de simbolos aproximados e os fatores adicionais que conduzem tipicamente a
visdao dos trabalhadores estrangeiros na Espanha, tendem a reforcar caracteristicas (ilegais,
masculinos, sem projetos de residéncia), que completam apenas alguns dos quadros comunitarios.
Uma das possibilidades, de acordo com Zapata Barrero (2009) é que, por se tratar de um fendmeno
recente, a transi¢do perceptiva heterogéna talvez ainda ndo tenha acontecido de modo a buscar a
pluralidade inerente das situagdes de deslocamento, embora também seja verdade que as mesmas
caracteristicas utilizadas para se conhecer os imigrantes, tem se generalizado a partir de sistemas
receptivos anteriores, extraidos de outros contextos (imigrantes nos EUA) que desfazem tentativas
de maior profundidade analitica de entendimento das variabilidades dos grupos que recentemente
chegam a Espanha.

Cabe destacar, que a metamorfose subita espanhola de impulsores tradicionais a receptores
contemporaneos, € realizada em menos de vinte anos, a partir de um contexto de crescimento
econdmico impressionante, sobretudo na segunda metade dos 1990, realizado com o respaldo
sistematico de politicas de admissdo permissivas e atraentes, marcadoras de um periodo de
substantivas mudangas sociais internas e externas da prépria sociedade receptora.

Nessa esfera de ciclos sociais significativos, a condi¢cdo dos imigrantes € mais propriamente
das mulheres estrangeiras, precisa ser necessariamente lida como dominio de variabilidades
multiplas, interfaces e situacdes de descontinuidade que atam a base substantiva da interpretacao
social sobre os processos migratérios, as vulnerabilidades agregadas a mulher imigrante, as
associacOes recursivas mididticas que impedem a formalizacdo de imagens mais reais € mais

condizentes com a interpretacdo da realidade.

* E verdade, como aponta Checa y Olmos (2005), que as mulheres imigrantes, caso das equatorianas e bolivianas em
Madri, preenchem amplamente a imagem de trabalhadoras domésticas, vindas de seus paises para fixar-se em uma
realidade social cada vez menos interessante para as espanholas. O que ndo aparece com frequéncia nas interpretagdes
do fendmeno, é que, no caso das equatorianas (Rosero-Bixby, Reher e Requena, 2009), a prépria coletividade é
majoritariamente composta de mulheres, trabalhadores e estabelecidas em grandes centros urbanos. Nesse ponto, é
interessante observar o papel, como apontam os autores, das redes sociais e os sentidos de agrupamento, possibilitando
a insercdo laboral das equatorianas em nichos de emprego que arrastam grandes vinculos transnacionais de contato e
que provavelmente fazem uso e acionam estruturas de relacdo muito amplas entre familias, parentes, amigos e vizinhos.
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Na répida passagem de sociedade expulsora de ciclos importantes de imigrantes a nagao
significativa que recebe foraneidades de vérios conglomerados de origem, a histéria das mulheres
imigrantes no contexto espanhol € feita a partir de um volume nada desprezivel de situagdes de
recepcdo e amplas injusticas sociais, balizadas muitas vezes em fortes séries de imagindrios
tradicionais que as leem como invisiveis, secunddrias, auxiliares e descaracterizadas, representantes
de discursos associativos discriminatérios que fomentam visdes de mundo negativos.

As fortes sobrevivéncias culturais dessas memorias as colocam rapidamente em estruturas
marginalmente fixas que incrementam e conduzem grandes degraus de perceptivos da realidade
social feminina na Espanha contemporanea. A fragilidade das representacOes distorcidas da
realidade, promovem efeitos ndo raro devastadores para a construcdo de certos imagindrios
imigrantes femininos que, pontuando periferias tipicas, impedem um tratamento discursivo digno e

condizente com o derradeiro espago onde as alteridades culturais sao criadas.
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